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si pomemos de acuerdo ortografia ¥ pro-

nunciacion— estd en Espafia desde la se-

mana pasada. Come turista, {Insiste en

csto: «He venido como turistas.) BEwio-

chenko e8 un acabadoe producto de |z
WpIDSpETIEY: sovicnica. Viste 4 la Gluma, con el
desenfado de un francds v la audacia de un ita-
liano. Coando va poe la calle, las chicos se wel-
ven: (ol vex lo confundan com un gakin de cine
o de TV, Su vitalided es desbordante ¥ desen-
cadenn ondas de simpatia en tomo supo: el mun-
do responde positivamente & su extraversidng le
devuelve, con creces, lo gue da. Con 6 cas en
descrédite el topico del walma eslavas, Hombre
sin mustcrio, abierto de par en par, senfunt te-
mibles de la era de la wcoexistencia pacificas,
nifin. mimado del reciente dronsumismoe Tuse,
embajador —amalgré luis— de uoa nueva po-
litica.  Este millonarie del gesta, arrollador en
su dinamisme, dvido de popularidad, squé ha
venido a buscar agqui?

aMe, o me interess el flamenco, ni les tosos.
Lo que realmente me impocta es conocer & los
hombres del pushlo, Por eso icé a2 Sevilla, pero
también a Guadalajars ¥ & Ciudad Real, 7 2.0,
Con ¢l estd Lopez Pacheco, su traducior v editos;
su asiduo acompafanee en estos dias madolefios.

Anticomunista? ¢ Antiestalinista? ;Anticapira-
lista?... Sencillamente, apolitico, Repite una vie-
ja figura: le pustan el sol, el vino, las mujeres,
For desconocerln, ha suscitade manm desconcierto
su ie y venie de Muels a Celaya, de Anglada
a Angel Gonwdlez, de Amiama a Caballers Bo-
nald. Se desinteresa de las actiodes de penso-
micnte para asumit, sin mis, su esencial condi-
cién de wenfant terribles, ansrquizante v ua
tanto irracieralista: tal el sipnificade de s re-
beldia, tras la que anida vn profundo pesimismo
¥ un deseo cde retorno a o clemenal, o ln nam-
raleza direstamente caprada, a los seotmicntos
primarios,

#Cuiero Tecitar ante eientos, ante millares de
perstmns, Mi poesia estd compuesta para una
amplia audiencin: Necesite una sl y un pde
blicen,

Evuchenko va ¥ viens, hobla por teléfono,
dirige un picopo o ln camarera, pide vino ro-
sado, alude a lu belleza de la puevs joven so-
vigtica, recverds sus miltiples periplis norteame-
ricanos, alabn In comida georgiana,,, estd en
perpetug movimienw. Poeta de multitodes, con
VoI ¥ con csoema, vive obsssionedo por lsone-
cesidad de un auditorio. (Superficial en ingquic-
tudes? Tal vez hombee preso en su nammal bri-
llantez, maniatado por su mite, celoso de so per-
fil popular, individualista hasta lo absoluto.

Hay que mmado como es; com el cajdn de
la mesa replero de kopecs; con un libro de José
Garcia Mieta, dedicade por el auter y una se-
leccidn de wPoesin cspafoles bajo < Brazo, con
sug citas femeninas ¥ sus larguisimas conversa-
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ciones telefdnicas, con su declamtacion apasions-
da y sus frivolidades vitalistas, con sus nikls
gdans lo vents v osus mocales «ine, n sus en-
fades de adolescente consentide y sus rifages de
genercsidad. En una de ellas nos b puesto en
la mang, para su publicacion en TRIUNFO, dos
pacmias inédites, que hoy oftecemos a muestros
lectores.

Evtuchenko, el senfanc teeribles de la poesin
sovictica, hace torismo por los caminos de Bs-
pafia. Las muchachas lo miran como 2 un persena-
je caide de Hollywood, mientras despliegn, envael-
W en 50 propio mito, la amplia gama de s gesto,
Esperemos que se le tome, repstimos, tal como ez,
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DOS POEMAS INEDITOS

ENTRE LA
CIUDAD SI Y
LA CIUDAD NO

Soy un rapido tren
gue hace anes va ¥ viene
entre la civdad 5i
T ¥ la civdad Ne.
Mis versos estin tensos
come cables
antre |a civdad No
-y la civdad 5i

Tede estd meerto y asustado en la cludad No,
Bt como vn despache empapelads con tris-
[teza.
Fruncen el cefia en é] todas las cosas.
Hay reesle en los ojos de todos sus ratratos.
Cada manana enceran con bilis su parquaet.
Son sus sofis de falsedad, su paredes de des-
[gracias.
Jamas en 6l un buen consejo te dardn,
ni vn rame de Flores, ni un simple salude.
Laz miduinas de escrible teclean, con copia,
[la respuesta:
eNo-ng-no.., NO-NO-NG,.. NS-NS-ND., %,
Y cuando al fin se apagan sus |uces
los fantasmas inician su logubre ballet. S[[‘H]E
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Jamds, ni aunque revientes, billete logrards
para cscapar de la negra ciudad Mo,

La vida, en camble, en la ciudad 51, &2 un can-
[ta de mirlo.
Carecy da parades la eludad, o5 come un nida.
Lat estrellas te pidet acogerse en tus brazes,
Y, sln avergonzarss, los labios solicltan tus
[lablas
cen un quedo susurre: oTodo sen tonte
[rias,., .
La reseda incifante solicita ser cortada,
y afrecen los rebaiios la leche on sus mugides,
¥ #n nadie hay un asemo de recelo,
¥ a donda guleras ir ta llevan al Instante tre-
[mes, bareas, aviones,

¥, con rumar de anos, va el agua murmy-
[rands:

wlieslesl, | sl-alal,., sisisii n,

Sdlo que, a veces, en verdad, os aburrlds

que todo sa me dé apenas sin esfuerze

en esta civdad Si multicalor v deslumbrante.

iMejor ir v venir hasta &l fin de mi vida
entre la ciudad Si

¥ la civdad Na!
[Mejer tener los norvios tansos como cables
entre la cludad No

¥ la civdad 501

DUERME,
AMOR...

Brillan en [a vella las salpicacluras saladas.
La puerta estd cerrada ya,
¥ al mar,
hirviente, irguidndesa y rempiendo contra los
[digues,
ha absorbido el sel salado.
Deerme, amer,,,
Ne atermentes mi alma.
Y& 52 adormecen |as montafias y la estepa,
Y nuestro perro cojo,
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du lana enmaranada,
50 tumba y lame su cadena zalada,
¥ &l rumer de las ramas,
v el fragor de laz alas,
¥ &l perro encadanada,
eon toda su axperiencla,
¥ Yo con voz muy queda
y lvege en vn murmulie
¥ despuds en silancia
te decimes: duerme, amer,,,
Dusrme, amer.,,
Olvida que estamos renidos.
Imagina ;
Mes despertamos.
Toda asté lleno de frescor,
Tumbades en el heno,
Senelientas.
Llega un slor a leche agria
desde abaje,
desde el sdtano,
provecando el suefic.
iCh, cémo podria hacerte
imaginar tods asts
a ti, deseonfiadal
Duerme, amer, ..

Ssnridte antre susfas,
jDeja de llorar!
Corta flores y plensa
en dénde las pondris,
¥ comprate un mantdn de vestides banitas,
EMusitas?

Es el eansancie de tu svefia Inguleto,
Envuélvets en el suefio, arrehdjate en &,
Tede lo que se qulera se pueda ver en suefios,
tade |o que anhelamas

cvande estameos desplertos,
Mo dormir es absvrda,
¢s incluse un delite:
Io gue eculte llevamas
grita on nuestras entrafas,
| Qué dificil s para tus ajos
levar tantas casas)
Debaje de los parpados
seritiran el alivie dal suefie.
Duerme, amer..,
LAué as (o gue cavsa tu insemnlo?
4El bramido del mar?

¢El regar de [os arboles?

&Un mal presentimiente?
iha desverglienza da alguien?
&0, yulzd, no de alguien,

sino simplemente la mia?
Duerme, amor, .,

Mo as posible hacer nada,
pare sabe que no o5 culpe mia esta culpa,
Perdéname —,me oyes?—.

Quidrame —gme oyesl—,
aungue sdlo tea on sueRDs,
jaungue sélo sea en suenos!
Duarme, amear, ..
Estamos en un mundo
que vuela enloguecido
¥ que amenaza estallar,
y 85 precise abrararse
para ne caer de &,
y 5i hay que caer,
caigames abrarades.
Duerme, amor..,
Ma te dejes llenar de rencar.
Qlve panetre en tus ajos ol suefio suavements
ya que es tan difiell darmir en ol munde.
Pere, a pesar de tods
—ime Syes, amori—,
duerma...
¥ al rumor de las ramas,
- y el fragor de las olas,
y el perro encadenads,
con toda su experiencls,
¥ Yo £On ¥eI muy queda
¥ luege &n un murmullo
y despwes en silencls
te declmos : duerme, amer. ..

EUGENIO EVTUCHENKO

(Werglon de Jests Lépoz Pechooo, sobre |g
tradcein direcin del nuso de Naialin lvanova.)

Fetas; GIGT CORAETTA
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NOTA SOEBRE LA VERSION

Ma me era posible —par razomer técnicas, i-
FEPEH T, M std Uerridm, Cconstrrar” o pre-
iro ¥ Ie rima origivarior. Propendrselo, aderds,
oi e gereral peco fractifero vy exceifamente pe-
Hgrasp pars lz inprescindible fidelided. Por el
me B¢ lnitado @ wtiliogr o deowmnn cier
reguiarided  eoenrial,

Me povece Bidreimnie, sin embarpn, explicar
alpo de la einvoinra mdirice del pocma UErire g
citidird 8F v Ja ciudad No'. Er un ease extroordi-
rarie de wiifimecide funelomd de o rimE, de -
rraficnmienta i de forme v condenido, Ly con-
prifporicidr. sepreradi en la primera cerrafa [efu-
dad Np-ciudad Na) do fupar o dpn mmae: 0 fde

\

Uy ad ] wosiet (de mige, mo). B desarrolle pod-
tice de esag enmcraposictin da fuger g s ver &
dos estrafar d¢ eatgrce vertas codn amg, gue e
rresponden  reipectitvmnente a ler dos  eiemeings
crmiraplesint. Piees Ben, ing ontorce verses de Ja
“eiudad Wo™ riman fodos en siet, v lor eaterce erios
de la Yeludad 5 nimmn todor en <i; la eserafin final
reping ol fuege de rfmas iicad. Bl ocase, como se
v, o ur gpemple de wiifizacion reveltecionaric de
wn nidie —g rime— rradicional, Destacarls, -
que alln fierg en eite breve nata, me pareele gue
era una forme de ayudar @ comprendes algo del
cardsrer de la poesia de Ertnchenko.
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